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ILY A ENCORE DES PRISONIERS DE GUERRE

Chagque jour encore, dans les villes
d’Allemagne occidentale, des trains
raménent au pays des prisonniers de
guerre de Russie ou de Pologne.
Aprés six, sept, huit ans d’absence,
parfois méme dix ans, des hommes
retrouvent leur foyer, leur femme,
leurs enfants. Mais combien d’autres
qui sont restés «la-bas», prolongeant,
quatre ans apres la fin de la guerre,
une captivité que rien ne justifie
plus; combien d’autres qui, peut-étre,
ne rentreront jamais?...

Chaque jour, dans les gares, des
femmes et des enfants attendent les
trains de rapatriés. Beaucoup sont 13,
A larrivée de chaque convoi, depuis
des mois, des années souvent, espé-
rant chaque fois, le cceur battant, le
train qui rameénera peut-étre, cette
fois, I’époux, le pére, le fils...

Chaque jour, les mémes scenes se
renouvellent; chaque jour, des
femmes qui ne veulent pas encore
désespérer interrogent les nouveaux
arrivants, recherchent les camarades
de Tabszent, montrent des photo-
graphies.

Et chaque jour, a larrivée des
convois de rapatriés, il y a un peu
de bonheur pour quelgues-uns, et des
larmes pour beaucoup d’autres...



«Ne pleure pas, mon enfant, ton pére arrivera
avec le prochain convoi, demain peut-étre, ou aprés-
demain. Il faut attendre, petite, avoir de la pa-
tience ...» — «Il y a sept ans que jattends, maman,
sept ans que jai de la patience! Reconnaitrai-je
mon pére; est-ce que je sais, méme, s’il vit encore?
Ou estil, pourquoi ne rentre-t-il pas, pourquoi est-
ce que ce sont toujours les autres qui reviennent,
et pas le mien...?»

PHOTOS WELTMANN

« Papa est revenu! s> Mais la petite fille a tellement
grandi qu’il a peine @ reconnaitre en elle le bébé qu’il a
quitté voici prés de huit ans! Elleméme est un peu
intimidée par ce monsieur qu’elle ne connait pas, qu’elle
n’a jamais vu, mais qui a Uair si bon, si gentil, et si
heureux!

Allons, petite fille, tu souris déja, tu tends les bras,
timidement, a ce monsieur qui se penche vers toi, car tu
sens que tu 'aimes déja, ce papa hier encore inconnu . ..
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